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MEN ve SELVA

diklari fazla miktar ise ertesi sabah kurt-
lanip kokmaktadir (Cikis, 16/2-30). Man,
Sina yarimadasinda sadece israilogulla-
ri’'nin bulundugu bélgeye gece boyunca
¢ig gibi yagmis, ¢olde kaldiklari kirk yil
siiresince bir rivayete gore Ken‘an diyari
sinirina, diger bir rivayete gore ise Gilgal'e
gelinceye kadar man yemislerdir (Cikis,
16/2-35; Yesu, 5/12); sonraki nesiller bu
nimeti gorsunler diye Misé, Harin’'dan
testi icinde bir 6lcek man saklamasini is-
temigtir (Cikis, 16/32-34). Manin kiragi
seklinde kiicik ve yuvarlak, kisnis tohu-
mu gibi beyaz ve ak glinnik gérinisin-
de oldugu, lezzetinin balli yufkaya ben-
zedigi belirtilmektedir (Cikig, 16/14, 31).
Man hicbir isleme tabi tutulmaksizin ta-
bii haliyle yenebildigi gibi ondan cesitli
yiyecekler de yapiliyordu. israilogullari
manu toplar, degirmende 6§utir veya ha-
vanda déverek tencerede haglar, pide ya-
parlardi ve bu taze yag tadinda olurdu
(Sayilar, 11/8).

Manin mahiyetiyle ilgili arastirmalar
yapilmus, Israilogullari’na verilen bu ilahi
yiyecekle Sin&'da diizenli bicimde mey-
dana gelen tabii bir olay arasinda iliski
kurulmak istenmistir. Tamarisin recine-
sinin Tevrat'ta s6zl edilen man oldugu
ileri stirilmus, yahudi yazari Josephus
manin kendi déneminde de yagmakta ol-
dugunu kaydetmis, Hiristiyanligin ilk de-
virlerinde Sin&’da yagayan kesisler Kitab-1
Mukaddes'teki man ile tamaris calilikla-
rinin mahsuliind ayni saymuglardir (/DB,
111, 260).

Rabbani literatiire gére man yaratilis
sabatinin arefesinde safak vakti yarati-
lan on seyden biridir. O géklerde melekler
tarafindan 6gutilmekte, dirist insan-
larin ileride kullanmalari icin hazirlan-
makta ve “meleklerin ekmegi” diye ad-
landiriimaktadir. Clinki onu yiyenler me-
lekler gibi glcli olmaktadir. O yiyen Kisi-
nin istedigi yemegin tadin: almakta, co-
cuk icin sut, geng icin et, yasl icin bal
tadina dénusmektedir (The Mishnah,
Aboth, 5/6). Is4 mandan “gékten gelen
ekmek”, Pavlus “ruhani yiyecek” diye bah-
setmektedir (Yuhanna, 6/31-65; Korintos-
lular'a I. Mektup, 10/3).

[srailogullarrna verilen yiyeceklerden
biri de Arapca’daselva, ibranice’de selav
denilen bildircin kusu olup kelime Tev-
rat’ta iki yerde gecmektedir. Birincisin-
de Israilogullar’nin et yoklugundan sika-
yet etmeleri Gizerine aksamleyin bildircin-
larin cikip ordugahi kapladigi (Cikis, 16/
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13), ikincisinde yine sikayet Uzerine de-
nizden esen rizgarin bildircinlar getirdi-
gi, halkin o giin ve o gece ile ertesi glin
bildircin topladigi bildirilir (Sayilar, 11/
31-32; Mezmurlar, 78/26-29).

Kur’an-1 Kerim’de Isréilogullar’nin ¢él-
deki hayati nakledilirken t¢ yerde (el-Ba-
kara 2/57; el-A'raf 7/160; Taha 20/80) on-
lara verilen nimetlerden olmak izere
men ve selvadan bahsedilmektedir. Ta-
beri mennin aga¢tan sizan recine, bal,
sutten beyaz ve baldan tath bir yiyecek
oldugu, agaclarin Gzerine distigl, kar
gibi Israilogullarr’nin {izerine yagdig, ye-
nilen, pisirilip icilen bir yiyecek oldugu
seklindeki farkli rivayetleri aktarmigtir
(Cami‘u’l-beyan, 1, 293-295). Fahreddin
er-Razi, fecir vaktinden giinesin dogmasi-
na kadar her insan i¢in belli miktarda kar
gibi yagan bir yiyecek (Mefatihu’l-gayb,
111, 87), Ibn Kesir de bal gibi gékten indi-
rilen ve su katilarak tiketilen bir icecek,
tek basina yenildigi gibi bagka yiyecekle-
re de katilan bir yiyecek ( Tefstrii’l-Kur’an,
[, 406-408) oldugunu belirten rivayetleri
kaydetmistir. Mufessirler, selvénin da Al-
lah tarafindan israilogullari’'na yetecek
kadar yemeleri icin génderilen bildircin,
bildircin kusuna benzer bir kus veya bil-
dircindan daha biyiik giivercin gibi besili
bir kus oldugu seklinde farkl rivayetler
nakletmislerdir (Taberi, 1, 295-296; Fah-
reddin er-Razi, 111, 87).
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MENAKIB-1 HOCA-i CIHAN
(Ve Blys L)
Vahidi’nin (XVI. yiizyil)
Anadolu’daki
dervis ziimrelerine dair eseri.

Hayati hakkinda yeterli bilgi bulunma-
yan Vahidi'nin 929 (1523) yilinda tamam-
ladigi eser dénemin Osmanli tasavvuf
tarihinin basta gelen kaynaklarindandir.
Mendkib-1 Hace-i Cihdn adiyla taninir.
Ancak héce (4>142) kelimesinin eserin en
glvenilir nishasinda (British Museum,
Or,, nr. 8062) hoca (41s-) seklinde hare-
kelendigi gorulmektedir. Eserin adi met-
ninde gecmeyip bazi niishalarinin kapak
veya 6n sayfalarindaki kayitlara dayanila-
rak verilmis, bazi niishalarinda ise adi Ki-
tdb-1 Tavdif-i Agere seklinde kaydedil-
migtir.

Mendkib-1 Hoca-i Cihdn temsili (sem-
bolik) bir hik&ye olmakla birlikte dénemin
dervis zimreleri ve tasavvuf hayati hak-
kinda gercekgi bilgiler de ihtiva eder. Va-
hidi’nin Hoca-i Cihan'in agzindan kendi
tasavvufi gériislerini anlattigi eser Fars-
¢a hamdele, bir rubai ve muhabbete dair
bir manzumeyle baglar. Vahidi, Horasan’-
da yasayan ve kamil bir kisi olan Hoca-i
Cihan'in ilerlemis yasina ragmen cocugu
olmadigini, dualari sonunda Allah’in ken-
disine bir ogul verdigini, adin1 Netice-i
Can koydugunu sdyler. Halk, gizelligi dil-
lere destan olan Netice-i Can1 gérmek
icin isini giicinii birakip Hoca-i Cihan'in
evinin déntinde dolasmaya baglar. Hoca-i
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Cihan halkin isine dénmesini saglamak
amaciyla Netice-i Can’'in yuzini orterse
de bu durum halkin onu gérme istegini
daha da cogaltir. Bunun Uizerine Hoca-i
Cihan ailesiyle birlikte Medine'ye géc edip
orada kurdugu hankahta yasamaya bas-
lar. Bir yandan hankaha gelip giden ziya-
retcileri agirlar, bir yandan da bu ziya-
retcilerle tasavvufi tartismalara girip bir
kdsede yuzl 6rtuld olarak oturan Netice-i
Can'in bilgi ve tecriibesini arttirir. Hanka-
ha sirasiyla on taife gelir (Kalenderiler,
Rum abdallari, Haydariler, Cimiler, Bekta-
siler, Sems-i Tebriziler, Mevleviler, Edhe-
miler, alimler ve sifiler). Alimler disinda
bunlarin hepsi dervis gruplaridir. Vahidi,
gelen her grubun dig géruntsiini men-
sur olarak ayrintili bicimde tasvir eder,
tanisma faslindan sonra goéruslerini an-
latmasi icin sézi grubun-seyhine verir.
Seyhler géruslerini manzum olarak anla-
tir, Hoca-i Cihan onlara nesirle cevap ve-
rir. Hoca-i Cihéan bunlarin ilk altisini eles-
tirip yanlis yolda olduklarini gésterir. Di-
ger dort grubu bedenirse de o sadece si-
filerden 6vglyle bahseder. Sifiler, Hora-
san’dan gelen Netice-i Can’1 aramaya cik-
mis gercek asiklardir. Bunlarin otuz Kisi
olmasi Attar'in Mantiku't-tayr'daki otuz
kusu cagristirmaktadir. Kitap sifilerin,
Hoca-i Cihan'in eserin neredeyse yarisini
olusturan tasavvuf hakkindaki uzun na-
sihatlerini (vr. 129°-193") dinledikten son-
ra Netice-i Can'in yliziinii gérerek mutlu-
luga ermeleriyle tamamlanir. Bu bdlim-
de kamil ve nékis seyh, tarikatin on sarti
(usl-i agere), atvar-1 seb‘a (emmare, levva-
me, milhime, mutmainne, raziye, marziyye,
kamile), yedi seyr (ilallah, lillah, alellah, ma-
allah, fillah, anillah, billah), yedi vadi (talep,
ask, marifet, istigna, tevhid, hayret, fena), in-
san-1 kamil, kesf, tevhid gibi konularda
genis bilgi veren Vahidi kitabin sonunda
hikayedeki sembolleri sdyle aciklar: Ho-
ca-i Cihéan Hz. Peygamber, Netice-i Can
“Muhammed cani”dir, yani hakikat-i Mu-
hammediyye’dir. Hankah insanin viicudu,
taifeler vehim ve hayallar, iyi ve koti huy-
lardir. Dinyaya geligiyle diger butiin can-
lar1 (metinde Horasan halki) uyandirip
kendisine &sik eden hakikat-i Muham-
mediyye ortilere burinip gizlenmistir.
Hankahta bulunan onun zéhiri viicudu-
dur, hakikati ruh vatanina (metinde Me-
dine) yerlesmistir. Onun gercek asiklari
Medine'ye sefer ederek, yani seyri si-
lGKlerini tamamlayip hakikat-i Muham-
mediyye’yi gérmeye ve anlamaya muvaf-
fak olurlar. Yalanci asiklar ise birtakim
batil hayallerin esiri olarak kalirlar. Bun-
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lar Hoca-i Cihan'in elegtirdigi dervis grup-
laridir.

Mendkib-1 Hoca-i Cih4n't mensur ve
manzum karisik olarak yazan Vahidi Turk-
ce'yi cok belirgin bir edebi kaygiyla kul-
lanmistir. Eser, buttn bu 6zellikleriyle
hem dil ve bicim acisindan hem de muh-
teva yoniinden devrinin dnemli edebi kay-
naklari arasinda yer alir. Kitabin nesir bo-
limleri ustaca secilerle islenmis olmakla
birlikte her zaman aciktir. Vahidi nesirde-
ki hakimiyetini siirde de géstermis, mes-
nevi bicimine olan diskiinligi rubai, ka-
side, kita ve nazim bigimlerini kolaylikla
kullanmasini engellememistir. Nazmin-
da agir basan remel ve hezec bahirleri-
nin yani sira diger 6l¢ulere de yer ver-
migtir.

Eser, Vahidi'nin Hoca-i Cihan'in dilinden
tasavvuf hakkindaki gorislerini aktarma-
sinin yaninda donemin tasavvuf akimla-
rinin genel ve tasviri bir gérintisini de
icerir. Kalenderler, Rum abdallari, Hayda-
riler, Camiler, Bektagiler, Sems-i Tebrizi-
ler ve Edhemiler hi¢bir Tirkce kaynakta
bu eserdeki kadar canl bir sekilde tasvir
edilmemistir. Vahidi'nin dervislerin dig
gérinuslerini ve yasam bicimlerini anla-
tirken gercekgi olma konusunda titizlik
gosterdigi, verdigi bilgilerin diger kay-
naklardaki bilgilerle buiylk élciide 6rtug-
mesinden de anlasiimaktadir.

Vahidi'ye gére ylzleri cardarbli, tiragl,
baslarinda kildan kiilahlar, sirtlarinda bal
renkli ya da siyah yin sallar bulunan ka-
lenderler fena aleminde beka bulduklari
ve cihan halkinin ziibdesi olduklar iddia-
styla yerlesik hayati reddedip herhangi
bir is tutmadan masiki ve raksla mesgul
olarak Ulke tlke dolagirlar. Rum abdallari
baslar1 kabak, ayaklari ¢iplak, ellerinde
cerag ve sedde, daire ve kudimlerini d6-
ve ddve, boynuzlarini ¢ala ¢ala, tzerlerin-
de birer nemedi tenndre, bir omuzda na-
cak, digerinde comak, kusaklarinda icle-
rinde cakmak ve esrar olan iki cir‘adan,
birer buiylk sari kasik ve kegkil asili, yuz-
leri ¢ardarbli, viicutlari dévme ve yanik-
larla dolu gezgin derviglerdir. Asiri dere-
cede Sif, namaz, orug gibi ibadetlerden
arf olan bu topluluk Seyyid Gazi ocagina
baghdir. Sakallari tiragl, biyiklariysa ku-
laklarina varan, kulaklarinda kalaydan
mengUslar, boyun, bel, el ve ayak bilekle-
rinde ve tenasil organlarinda demirden
zincir halkalar, yanlarinda demirden ¢an-
lar, Uzerlerinde nemedden abélar bulu-
nan, baslarinda on iki terkli kilahlarla
dolasan Haydariler de Sii- ibahi'dir. Kulak-
larinda menguslari, bellerinde, el ve ayak
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bileklerinde demirden zincirleri ve can-
lariyla, tiraglh sakal ve uzun biyiklariyla
Haydariler'e benzeyen Camiler, dzellikle
fitil fitil dizlerine kadar inen kismen tak-
ma saclari ve musikiye olan dugkinluk-
leriyle onlardan ayrilir. Vahidi'nin ifadele-
rinden Camiler’in Sif olmadigi anlasilmak-
tadir. Eserde Bektasiler'in baslarinda ak
keceden on iki terkli tag, sirtlarinda aba
ve ciibbe oldudu, yizlerini tiras ettikleri
sdylenmekte, ancak daha sonraki ddnem-
lerde Bektasilik sembolleri olan palheng,
teslim tasi, teber, cerag ve mengas hal-
kadan s6z edilmemekte, Balim Sultan,
Hatai ve Nesimi'nin adlari da gegcmemek-
tedir. Bu derviglerin Ehl-i beyt'e 6zel bag-
liig1 oldugu anlasiimaktaysa da diger Sit
hususiyetleri benimsedikleri konusunda
bilgi bulunmamaktadir.

Sems-i Tebriziler'den bahseden tek
maellif Vahidi'dir. Yazleri tiragl, sirtlarin-
da beyaz ya da siyah nemedler, baglarin-
da tepeleri diz kilahlarla yalin ayak do-
lasan bu dervislerin Mevleviler'in Sems
kolu mensuplari oldugu sdylenebilir. Ni-
tekim Sems kolunun eserin yazildig: dé-
nemde YUsuf Sinecak, Divane Mehmed
Celebi halifesi Sahidi ibrahim gibi men-
suplariyla dikkatleri Gizerine topladigi bi-
linmektedir. Gller yuzll, gézleri sirmeli,
baslarinda terksiz yedi katli, tepesinde
yesil tagtan digme olan taclar, biyiklari
stnnet Uzere kirkik, sakallari seriat uya-
rinca sarkik, arkalarinda yenleri bol yesil
hirkalar ve boyunlarinda birer tesbih ol-
dugu sdylenen Edhemiler’in gezgin olup
olmadid! anlasilmamaktadir.

Vahidi, séz konusu dervis toplulukla-
rinin disince dinyasini da aktarmaya
6zen gostermistir. Ancak onun bu konu-
da verdigi bilgilerin dogrulugunu dlcmek
kolay degildir. Yer yer okuyucuda Vahidi’-
nin bu konuda objektif olmadigi, dervis-
lerin gercek gorislerini degil kendisinin
onlara yakistirdidi goriisleri aktardidi iz-
lenimi uyanmaktadir. Vahidi'nin, Edhe-
miler hari¢ bu yedi grubu kesinlikle seri-
at disi bularak siddetle elegtirmesi, bun-
larin halkin sirtindan gec¢inen sahtekarlar,
kendi deyimiyle “vilayet satan haramiler”
oldugunu sdylemesi, onlara karsi 6n yar-
gili oldu@u izlenimini daha da gticlendir-
mektedir. iddialarinda bir dogruluk pay
olmakla beraber dervislerin sosyal ve dini
astriliklarinin béyle ylzeysel bir bakisla
aciklanamayacagi da ortadadir.

Vahidi'nin Mevleviler ve alimlere dair
soylediklerinde dikkat cekici yeni bilgi
yoktur. Ote yandan sifiler hakkindaki gé-
rugleri oldukga ilginctir. Baglarinda tsti
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digmeli tilbentli taylasanl taclar, sirt-
larinda siyah ya da beyaz bol yenli aba-
lar, ellerinde tesbih ve asélar bulunan bu
sifiler ilk bakista en cok dénemin Halve-
i ve Zeyniler'ine benzerler. Kendi tasav-
vuf goérislerini anlattig: bélimde yedi zi-
kir ve yedi seyirden s6z edilmesi bu ben-
zerligi daha belirgin bir hale getirmekte-
dir. Muellifin tasavvuf anlayisini aktardi-
g1 bolum Halvetiyye ve Zeyniyye tarika-
tindan izler tasimakla birlikte daha belir-
gin bicimde Kibrevi tesiri gérilmektedir.
Nitekim bu bélimun bircok parcasini Va-
hidi, Kiibrevi seyhi Aziz Nesefi'nin Insdn-1
Kdamil ve Maksad-1 Aksa adli eserlerin-
den iktibas etmigtir. “Der Beyan-1 Seréit-i
Asere” gibi bélimlerde bizzat Kibreviy-
ye'nin piri Necmeddin-i Kiibré'nin etkisi
goze carpar. Metinde, Feridiiddin Attar
gibi herhangi bir silsileye mensup olarak
dusunilemeyecek bir mutasavvif sairden
esinlenmis yerleri belirlemek de kolaydir.
Biitiin bunlar Vahidi'nin diger eserleriyle
birlikte ele alindiginda onun mensup ol-
dugu tarikatin sézculigind Gstlenmis
bir mutasavvif degil, 6zellikle tasavvufi
Fars edebiyatinin etkisi altinda kendisine
Turk tasavvuf edebiyatinda yer edinme
cabasinda olan bir sahsiyet, tasavvufa
diskin bir muellif oldugu sonucuna ula-
silabilir.
Mendkib-1 Hoca-i Cihdn, Abdulbaki
Golpinarh tarafindan tanitilarak 6nemine
“dikkat ¢ekilmis (bk. bibl.), Fahir iz Eski
Tiirk Edebiyatinda Nesir adli kitabinda
eserden bazi érnekler almis (s. 119-127),

Gunay Kut, British Museum yazmasini
(Or., nr. 8062) genisce tanitarak Turkiye
ve Avrupa kiitiiphanelerindeki diger nis-
halar1 hakkinda bilgi vermis, Bektagiler’e
dair bélimun transkripsiyonlu metnini
yayimlamigtir (TDAY Belleten [1971], s.
214-230). Eserin en givenilir niishasi olan
British Museum yazmasinin faksimile
negri, diger nishalari tanitilip niisha fark-
lar1 da verilerek muellif ve diger eserleri
hakkinda genis bir incelemeyle birlikte
Ahmet T. Karamustafa tarafindan ger-
ceklestirilmistir (Harvard 1993).

Eser, yaklasik bir asir sonra (1038/1628-
29) Omer b. Mehmed Karakaszade adli
bir mutasavvif tarafindan Niirii‘l-hiidd
li-meni’htedd adiyla yeniden kaleme
alinmugtir. Karakaszéde, Vahidi'nin dilini
yeterince “fasih ve belig” bulmayip met-
ni kendi zamaninin edebi zevki uyarinca
Arapca ve Farsca ibare ve mazmunlarla
bezeyerek tamamiyla yeni bir hale sok-
mustur. Karakaszade'nin bu kitabi icerik
bakimindan degil Turkg¢e'nin yizyil icinde
ne kadar ve nasil degistiginin izlenmesi
acisindan 6nemlidir.

Vahidi'nin Mendkib-1 Hoca-i Cih@n'-
dan bagka Kissa-i Seyyid Ciineyd, Sad-
detndme, Giilistan, Tecdribii’l-insén,
Diirc-i Liigat (Arapca-Farsca sozliik) ve
Cendnii’l-cindn (Hz. Ali'nin bazi s6zleri-
nin manzum tercimesi) adli eserleri bu-
lunmaktadir (niishalari icin bk. Vahidf,
Menakib, nesredenin girisi, s. 43-51).

Vahidi, Bursa kadilijindan emekli Ka-
ra Davud [zmit’nin (6. 948/1541) torunu
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Menakib-t
Hiinerveran'in

ilk ve son sayfalari
(Hac1 Selim Aga Kitp.,
nr. 757)

ﬁ@EEMANsiKLOPEDisi 29. CILT

Abdiilvahid ile karistirilmis ve eserleri Ab-
dilvahid’e atfedilmigtir. Ancak 985 (1577)
yilinda genc yasta vefat ettigi bilinen Ab-
dilvahid’in 929'da (1523) kaleme alinmis
olan Mendkib-1 Hoca-i Cihdn'in miel-
lifi olmasi mimkiin degildir.
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MENAKIB-1 HUNERVERAN
(Ofygye Bls)
Al Mustafa Efendi’nin
(6. 1008/1600)
hat ve hattatlar,
miizehhip, nakkas

ve miicellitlere dair eseri.
[ _

Sultan Ill. Murad zamaninda mtiellifin
Bagdat Hazinesi defterdarligi sirasinda
995'te (1587) kaleme alinan ve Hoca Sa-
deddin Efendi’ye ithaf edilen eser, glini-
miize kadar Islam kitap sanatlart hakkin-
da en 6nemli bagvuru kaynagi olma 6zel-
ligini korumustur. Mukaddimede verilen
bilgiye gére Mendakib-1 Hiinerveran,
Irakli Kutbiiddin Muhammed Yezdi'nin
Ali Mustafa’nin istegi tizerine kaleme al-
didy, elli hattat hakkinda kisa bilgi veren
Farsca Risdle-i Kutbiyye'si, saray katip-
lerinden hattat Abdullah Kirimi'nin ver-
digi sézla bilgiler, Ali Sir Nevai'nin Mecd-
listi'n-nefdis’i, Devletsah Tezkiresive
Sam Mirza'nin Tuhfe-i SGmi adl eseri
kaynak alinarak yazilmigtir.

Eser bir mukaddime, beg fasil ve bir
hatimeden olugsmaktadir. Mukaddimede
guzel yazi ve hattatin de@eri ve 6nemine
ayet ve hadislerden érnekler verilerek te-
mas edildikten sonra Ill. Murad’a ve Ho-
ca Sadeddin Efendi’ye 6vgl yer almakta,
eserin telifi, bélimleri ve icindeki konu-
lardan, on cesit islam yazisindan, kamig
kalem, mirekkep ve kagit cinsleriyle



